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Ïîñòàíîâêà ïðîáëåìè. Ïðèâëàñíåí-
íÿ ìàéíà, ùî íàëåæèòü ³íø³é îñîá³, áóëî ç 
äàâí³õ ÷àñ³â îäíèì ³ç íàéïîøèðåí³øèõ âèä³â 
ïðàâîïîðóøåííÿ. Àëå çàëåæíî â³ä íàñë³äê³â, 
ç îãëÿäó íà òå, ùî ïðàâîçàñòîñóâàííÿ ìàº 
íà ìåò³ – ïîêàðàííÿ çëîä³ÿ ÷è çàäîâîëåííÿ 
ïîòåðï³ëîãî – ìîæíà ãîâîðèòè ïðî ïðèâàòíî-
ïðàâîâèé (ìàéíîâèé) ÷è ïóáë³÷íî-ïðàâîâèé 
(êðèì³íàëüíèé) íàñë³äêè öüîãî ä³ÿííÿ.

Ó ñó÷àñíîìó ïðàâ³ êðàä³æêà º çëî÷èíîì, 
âèçíà÷åííÿ ÿêîãî ïîäàºòüñÿ â Êðèì³íàëüíîìó 
êîäåêñ³ Óêðà¿íè (ñò. 185). Òîáòî, ó ñó÷àñíîìó 
ïðàâ³ Óêðà¿íè êðàä³æêà º ïóáë³÷íèì äåë³êòîì, 
çà çä³éñíåííÿ ÿêîãî ïåðåäáà÷åíî êðèì³íàëü-
íó â³äïîâ³äàëüí³ñòü. Àëå ïðèòÿãíåííÿ çëî÷èí-
öÿ äî êðèì³íàëüíî¿ â³äïîâ³äàëüíîñò³ íå çàäî-
âîëüíÿº ìàéíîâ³ ³íòåðåñè ïîòåðï³ëî¿ îñîáè: 
öå ìîæëèâî øëÿõîì âèñóíåííÿ öèâ³ëüíîãî 
ïîçîâó â êðèì³íàëüí³é ñïðàâ³. 

Îäíàê íàÿâí³ñòü ïðàâà íà ïîçîâ – íå ºäè-
íà óìîâà öèâ³ëüíî-ïðàâîâîãî çàõèñòó. Ïðè-
âàòíå ïðàâî, ´ðóíòóþ÷èñü íà â³ëüíîìó âîëå-
âèÿâëåíí³ ñóá’ºêò³â öèâ³ëüíèõ ïðàâîâ³äíîñèí, 
ïåðåäáà÷àº çàõèñò çà óìîâè ³í³ö³àòèâè ñàìîãî 
ñóá’ºêòà ïðàâà, éîãî çà³íòåðåñîâàíîñò³ ó âèñó-
íåíí³ ïîçîâó. Öèâ³ëüíèé ïîçîâ º ìîæëèâèì çà 
íàÿâíîñò³ ³íòåðåñó ïîçèâà÷à, ÿêèé îáóìîâëþº, 
óðåøò³-ðåøò, ðîçì³ð ïîçîâíî¿ âèìîãè. ²íòåðåñ 
ïîòåðï³ëîãî â³ä êðàä³æêè ó â³äíîâëåíí³ ñâîãî 
ñòàíîâèùà âèçíà÷àº ðîçì³ð â³äøêîäóâàííÿ.

Ñòóï³íü ðîçðîáëåíîñò³ ïðîáëåìè. Îòæå, 
öèâ³ëüíèé ïîçîâ ³ç êðàä³æêè (actio furti) ìàº 

ïðèíàéìí³ äâà àñïåêòè – ³íòåðåñ ó âèñóíåí-
í³ ïîçîâó é âèçíà÷åííÿ ³íòåðåñó ó â³äøêîäó-
âàíí³ â ðàç³ çàäîâîëåííÿ ïîçîâó. Ó ðèìñüêî-
ìó ïðàâ³ îáèäâà ö³ àñïåêòè áóëè ïðåäìåòîì 
ðîçãëÿäó ðèìñüêèõ þðèñò³â. Îäíàê ö³ àñïåêòè 
“furtum” çàëèøèëèñü ïîçà óâàãîþ äîñë³äíè-
ê³â ðèìñüêîãî ïðàâà. Ïðåäìåòîì äîñë³äæåíü 
ðîìàí³ñò³â áóëà çäåá³ëüøîãî ïðàâîâà ïðèðî-
äà äåë³êòó “furtum” ³ îñîáëèâîñò³ ïåâíèõ âè-
ä³â öüîãî äåë³êòó (Ä. Äîæäºâ, Ñ. Ìóðîìöåâ,  
À. Óîòñîí, Ð. Ö³ìåðìàí òà ³íø³). 

Îòæå, ìåòîþ ñòàòò³ º âèçíà÷åííÿ ì³ñöÿ 
êàòåãîð³¿ «³íòåðåñ» ó ñïîðàõ çà ïîçîâàìè ³ç 
furtum çà ðèìñüêèì ïðàâîì. 

Âèêëàä îñíîâíîãî ìàòåð³àëó. Ïðèéíÿ-
òîþ º äóìêà, ùî â ðèìñüêîìó ïðàâ³ êðàä³æêà 
(furtum) º ïðèâàòíèì äåë³êòîì ³ ïîçîâ ³ç êðà-
ä³æêè (actio furti) ñïðÿìîâàíèé íà çàäîâîëåí-
íÿ ñàìå ìàéíîâèõ ³íòåðåñ³â ïîòåðï³ëî¿ îñîáè.

Ïîÿñíèòè öå ìîæíà òèì, ùî ðèìñüêå furtum 
ìàº ïîøèðþâàëüíå òëóìà÷åííÿ, íà â³äì³íó â³ä 
ñó÷àñíî¿ êðàä³æêè. Òàê, Ñ. Ìóðîìöåâ óêàçó-
âàâ, ùî ìàéíîâ³ ïîðóøåííÿ, ó ÷îìó á âîíè íå 
áóëè âèðàæåí³, óâàæàëèñÿ furtum. Âèëó÷åííÿ 
ðå÷³ ç ÷óæîãî âîëîä³ííÿ, êîðèñòóâàííÿ ð³÷-
÷þ, ÿêó â³ääàëè íà çáåð³ãàííÿ, êîðèñòóâàííÿ 
ð³÷÷þ, ÿêó â³ääàëè â ïîçè÷êó, àëå ïîçà äîç-
âîëåíèõ ìåæ, ñòàíîâëÿòü furtum. Ïðåäìåòîì 
furtum ìîãëè áóòè çà ðèìñüêèì ïðàâîì íàâ³òü 
íåðóõîì³ ðå÷³. Äî furtum çàðàõîâóâàëè òàêîæ 
íåïîâåðíåííÿ ðå÷³, ÿêó â³ääàëè íà çáåð³ãàí-
íÿ, ðîçòðàòà îï³êóíîì ìàéíà, ÿêå éîìó áóëî 
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1 D. 47.2.10, Ulp. 29 ad Sab.: Cuius interfuit non subripi, is 
actionem furti habet. – Òîé ìàº ïîçîâ ³ç êðàä³æêè, ó êîãî 
áóâ ³íòåðåñ íå áóòè ïîãðàáîâàíèì.

2 D. 47.2.11, Paul. 9 ad Sab.: Tum is cuius interest furti 
habet actionem, si honesta causa interest. – Àëå æ òîé, ó 
êîãî º ³íòåðåñ, ìàº ïîçîâ ³ç êðàä³æêè, ÿêùî éîãî ³íòåðåñ 
áàçóºòüñÿ íà ïðàâîì³ðí³é ï³äñòàâ³.

3 D. 47.2.12.1, Ulp. 29 ad Sab.: Sed furti actio malae fidei 
possessori non datur, quamvis interest eius rem non subripi, 
quippe cum res periculo eius sit… – Íå íàäàºòüñÿ ïîçîâ ³ç 
êðàä³æêè íåäîáðîñîâ³ñíîìó âîëîä³ëüöåâ³, õî÷ ó íüîãî ³ º 
³íòåðåñ íå áóòè ïîãðàáîâàíèì, íåõàé íàâ³òü ðèçèê âòðàòè 
ðå÷³ áóäå éîãî…

4 47.2.12.2. Ulpianus libro 29 ad Sabinum Sed et si res 
pignori data sit, creditori quoque damus furti actionem, 
quamvis in bonis eius res non sit: quin immo non solum 
adversus extraneum dabimus, verum et contra ipsum quoque 
dominum furti actionem, et ita Iulianus scripsit. Nec non et 
ipsi domino dari placet, et sic fit, ut non teneatur furti et agat. 
Ideo autem datur utrique, quia utriusque interest. Sed utrum 
semper creditoris interest an ita demum, si debitor solvendo 
non est? Et putat Pomponius semper eius interesse pignus 
habere, quod et Papinianus libro duodecimo quaestionum 
probat: et verius est ubique videri creditoris interesse, et ita et 
Iulianus saepissime scripsit. – Àëå ÿêùî ð³÷ áóäå ïåðåäàíî 
â çàñòàâó, êðåäèòîðó òàêîæ íàäàºòüñÿ ïîçîâ ³ç êðàä³æêè, 
õî÷à ð³÷ ³ íå çíàõîäèòüñÿ â íüîãî â ìàéí³: ìè íàäàìî éîìó 
ïîçîâ íå ëèøå ïðîòè òðåòüî¿ îñîáè, à é ïðîòè âëàñíèêà, 
– òàê ïèøå Þë³àí. Òàêîæ ³ ñàìîìó âëàñíèêó âàðòî íàäàòè 
ïîçîâ, òîä³ áóäå òàê, ùî â³í íå â³äïîâ³äàòèìå çà êðàä³æ-
êó é ïîäàâàòèìå ïîçîâ. Îñê³ëüêè ³íòåðåñ º â îáîõ, òîìó 
ïîçîâ íàäàºòüñÿ êîæíîìó. Àëå ÷è çàâæäè â êðåäèòîðà º 
³íòåðåñ, ÷è ò³ëüêè êîëè áîðæíèê º íåïëàòîñïðîìîæíèì? 
² Ïîìïîí³é óâàæàº, ùî éîãî ³íòåðåñ âîëîä³òè çàñòàâîþ 
º çàâæäè, ùî ñõâàëþº é Þë³àí ó äâàíàäöÿò³é êíèç³ «Ïè-
òàíü». ² ïðàâèëüí³øå ââàæàòè, ùî ³íòåðåñ êðåäèòîð ìàòè-
ìå â óñ³õ âèïàäêàõ, – òàê íàé÷àñò³øå ïèøå Þë³àí.

5 47.2.81 pr.Papinianus libro 12 quaest. Si vendidero neque 
tradidero servum et is sine culpa mea subripiatur, magis 
est, ut mihi furti competat actio: et mea videtur interesse, 
quia dominium apud me fuit vel quoniam ad praestandas 
actiones teneor. – ßêùî ÿ ïðîäàì ðàáà, àëå íå ïåðåäàì, 
³ éîãî áåç ìîº¿ âèíè áóäå âêðàäåíî, òî ñêîð³øå ìåí³ íà-
ëåæèòü ïîçîâ ³ç êðàä³æêè: îñê³ëüêè â ìîºìó ³íòåðåñ³, ùîá 
ìîÿ âëàñí³ñòü áóëà â ìåíå, àáî òîìó ùî ÿ ïîâèíåí ïîòó-
ïèòèñÿ ïîçîâàìè.

äîâ³ðåíî, âèêîðèñòàííÿ äëÿ çàáóä³âë³ ÷óæî-
ãî ìàòåð³àëó, ïðîäàæ ÷óæî¿ ðå÷³ òîùî. Òîá-
òî, íåñàíêö³îíîâàí³ ïîñÿãàííÿ íà âëàñí³ñòü ó 
áóäü-ÿêèõ ôîðìàõ òÿãíóëè çà ñîáîþ âèñóíåí-
íÿ ïîçîâó ç êðàä³æêè – actio furti [1, ñ. 117].

Òîìó êîëî îñ³á, ùî ìàëè ó ðèìñüêîìó ïðà-
â³ actio furti, áóëî äîñèòü øèðîêèì. ßê ñàìå 
âïëèâàëà íàÿâí³ñòü ÷è â³äñóòí³ñòü ³íòåðåñó íà 
íàÿâí³ñòü ïðàâà íà ïîçîâ? Äëÿ â³äïîâ³ä³ íà öå 
ïèòàííÿ çâåðí³ìîñü äî àíàë³çó äæåðåë, íà-
ñàìïåðåä Äèãåñò³â Þñòèí³àíà.

Ó ôðàãìåíòàõ Äèãåñò³â Þñòèí³àíà çàçíà÷à-
ºòüñÿ, ùî ïîçîâ ³ç êðàä³æêè (actio furti) íà-
äàºòüñÿ ëèøå ò³é îñîá³, ÿêà ìàëà ³íòåðåñ íå 
áóòè ïîãðàáîâàíîþ1. Ïðè÷îìó öåé ³íòåðåñ 
ïîâèíåí ìàòè ïðàâîì³ðíó ï³äñòàâó2. Ïðàâî-
ì³ðíîþ ï³äñòàâîþ â öüîìó âèïàäêó Óëüï³àí 
óâàæàº äîáðîñîâ³ñíå âîëîä³ííÿ. Íåäîáðîñî-
â³ñíîìó æ âîëîä³ëüöåâ³ ïîçîâ íå íàäàºòüñÿ 3

Ð. Ö³ìåðìàí çâåðòàº óâàãó íà ôðàãìåíò ²í-
ñòèòóö³é Ãàÿ (Gai, III, 205), äå âêàçóºòüñÿ, ùî ó 
âèïàäêó, êîëè êðàâåöü çà ïåâíó ö³íó â³çüìåòü-
ñÿ ðåìîíòóâàòè îäÿã ³ âòðàòèòü éîãî âíàñë³äîê 
êðàä³æêè, òî ñàìå â³í ìàòèìå ïîçîâ ³ç êðàä³æ-
êè, à íå âëàñíèê. Íà äóìêó Ð. Ö³ìåðìàíà, öå 
â³äïîâ³äàº ïðàâèëó, çà ÿêèì ïîçîâ ³ç êðàä³æêè 
ìàº òîé, õòî ìàº ³íòåðåñ ó òîìó, ùîá ð³÷, ÿêó 
áóëî âêðàäåíî, áóëà çáåðåæåíà. Çàçâè÷àé öå 
º âëàñíèê, àëå ÿêùî âëàñíèê ïîðóøèòü ïðî-
öåñ ïðîòè òîãî, õòî ñòàâ â³äïîâ³äàëüíèì ïåðåä 
íèì çà êîíòðàêòîì, ùî ïåðåäáà÷àº çáåð³ãàí-
íÿ ðå÷³, òî äðóãà ñòîðîíà êîíòðàêòó ïîñ³äàº 
ì³ñöå âëàñíèêà. Öå íå ëèøå ï³äðÿäíèê ó â³ä-
íîñèíàõ ³ç íàéìó ðîá³ò, à é íàéìà÷ ó äîãîâîð³ 
íàéìó ðå÷³, êîðèñòóâà÷ ó äîãîâîð³ ïîçè÷êè, à 
òàêîæ çàñòàâîäåðæàòåëü [2, ñ. 934]. Àëå ðèì-
ñüê³ þðèñòè âèêëþ÷àþòü ìîæëèâ³ñòü ïîçîâó ç 
êðàä³æêè äëÿ áàòüêà, ñèíó ÿêîãî áóëî ïåðåäà-

íî ð³÷ ó ïîçè÷êó, îñê³ëüêè áàòüêî íå ïîâèíåí 
áåðåãòè öþ ð³÷. Íå áóäü-ÿêà îñîáà, ÿêà ìàº 
³íòåðåñ ó çáåðåæåíí³ ðå÷³, ìàº ïîçîâ ³ç êðà-
ä³æêè, à ëèøå òà, ÿêà áóäå â³äïîâ³äàëüíîþ íà 
ò³é ï³äñòàâ³, ùî ð³÷ áóëî âòðà÷åíî ç ¿¿ âèíè  
(D. 47.2.14.10).

ßêùî ð³÷ ïåðåäàíî â çàñòàâó, òî, õî÷à 
ð³÷ íå ïåðåáóâàº â ìàéí³ êðåäèòîðà, ïîçîâ 
³ç êðàä³æêè â³í ìàº. Ïðè÷îìó êðåäèòîð ìàº 
ïîçîâ ÿê äî òðåòüî¿ îñîáè, òàê ³ äî âëàñíèêà 
ðå÷³. Áîðæíèê òàêîæ ìàòèìå ïîçîâ ³ç êðàä³æ-
êè, îñê³ëüêè â³í ìîæå âèñóíóòè ïîçîâ, ³ òîä³ 
ñàì íå â³äïîâ³äàòèìå çà ïîçîâîì ³ç êðàä³æêè. 
²íòåðåñ ó âèñóíåíí³ ïîçîâó ìàþòü ³ êðåäèòîð 
çà çàñòàâîþ, ³ áîðæíèê. Íà íàÿâí³ñòü ³íòåðåñó 
êðåäèòîðà íå âïëèâàº, ÷è º áîðæíèê ïëàòî-
ñïðîìîæíèì ÷è í³, îñê³ëüêè â áóäü-ÿêîìó ðàç³ 
êðåäèòîð ìàº ³íòåðåñ ó âîëîä³íí³ ïðåäìåòîì 
çàñòàâè4.

Çáåð³ãà÷ â³äïîâ³äàº ëèøå çà óìèñåë (³ çà 
òÿæêó ïðîâèíó – culpa lata), îñê³ëüêè â³í íå 
ìàº ñïåö³àëüíî¿ â³äïîâ³äàëüíîñò³ çà çáåðå-
æåííÿ ðå÷³. ßêùî ïåðåäàíó íà çáåð³ãàííÿ ð³÷ 
áóäå âêðàäåíî, ñòàíîâèùå çáåð³ãà÷à íå çì³-
íèòüñÿ: äî íüîãî íå çìîæå âèñóíóòè ïîçîâ 
îñîáà, êîòðà â³ääàëà ð³÷ íà çáåð³ãàííÿ, òîæ ³ 
â³í íå ìîæå ïîäàòè ïîçîâ äî çëîä³ÿ. Ïîÿñíè-
òè òàêó îáìåæåí³ñòü â³äïîâ³äàëüíîñò³ çáåð³ãà-
÷à ìîæíà ïåðåäóñ³ì áåçîïëàòí³ñòþ äîãîâîðó 
çáåð³ãàííÿ. Ñèòóàö³ÿ çì³íèòüñÿ ëèøå â ðàç³, 
êîëè çáåð³ãà÷ ñàì ïîãîäèòüñÿ ïðèéíÿòè íà 
ñåáå â³äïîâ³äàëüí³ñòü çà çáåðåæåííÿ ðå÷³.

Òîáòî, ñòîðîíà çîáîâ’ÿçàííÿ ìàº ïîçîâ ³ç 
êðàä³æêè, ÿêùî ³ç ñóòíîñò³ çîáîâ’ÿçàííÿ âè-
ïëèâàº îáîâ’ÿçîê ³ â³äïîâ³äàëüí³ñòü çà çáå-
ð³ãàííÿ, ñõîðîíí³ñòü ðå÷³. Â³äïîâ³äàëüí³ñòü 
áîðæíèêà çà ñõîðîíí³ñòü ðå÷³ îáóìîâëþº 
ìîæëèâèé ïîçîâ ³ç áîêó êðåäèòîðà íà ï³äñòà-
â³ â³äïîâ³äíîãî çîáîâ’ÿçàííÿ (íàéìó, ïîçè÷-
êè, çàñòàâè). Òîìó ³íòåðåñ ó ïîäàíí³ ïîçîâó, 
íàïðèêëàä, íàéìà÷åì, ÿêèé íå º âëàñíèêîì 
ðå÷³, ´ðóíòóºòüñÿ íà çîáîâ’ÿçàíí³ ïîâåðíóòè 
ð³÷ íàéìîäàâöþ. 

Ïðàâî íà ïîçîâ íå ïîâ’ÿçóâàëîñÿ â ðèì-
ñüêîìó ïðàâ³ ³ç ìîæëèâ³ñòþ çàõèñòó âîëî-
ä³ííÿ (possessio), îñê³ëüêè í³ íàéìà÷, í³ êî-
ðèñòóâà÷ çà ïîçè÷êîþ òàêîãî çàõèñòó íå 
îòðèìóâàëè: âîíè ââàæàëèñÿ ëèøå äåðæàòå-
ëÿìè (detentores). Óò³ì ïîçîâ ³ç êðàä³æêè âêà-
çàí³ îñîáè ïîäàâàòè ìîãëè.

Ïàï³í³àí óâàæàº, ùî ñàìå âëàñíèê ìàº ïî-
çîâ ³ç êðàä³æêè â ðàç³, êîëè â³í ïðîäàâ, àëå íå 
ïåðåäàâ ðàáà ïîêóïöåâ³, ï³ñëÿ ÷îãî ðàáà áóëî 
âêðàäåíî5. Ó öüîìó âèïàäêó íàÿâíà ñèòóàö³ÿ, 
êîëè ïðîäàâåöü íå ìîæå âèêîíàòè çîáîâ’ÿ-
çàííÿ ç ïåðåäàííÿ êóïëåíîãî ðàáà âíàñë³äîê 
éîãî êðàä³æêè. Ïðîäàâåöü áóâ ïîçáàâëåíèé 
âîëîä³ííÿ ðàáîì ÷åðåç êðàä³æêó. ßêùî â³í íå 
ïåðåäàñòü ðàáà, òî â³äïîâ³äàòèìå ïåðåä ïî-
êóïöåì çà ïîçîâîì ³ç êóï³âë³. Â³äïîâ³äíî, ïðî-
äàâåöü º ò³ºþ çà³íòåðåñîâàíîþ îñîáîþ, ÿêà 
ìàº ïîäàâàòè ïîçîâ ³ç êðàä³æêè ðàáà, îñê³ëü-
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6 D. 4.7.4 5., Ulp. libro tertio ad ed.: Haec actio in id quod 
interest competit, proinde si res non fuit petitoris aut si is 
qui alienatus est sine culpa decessit, cessat iudicium, nisi si 
quid actoris praeterea interfuit. – Öåé ïîçîâ íàïðàâëåíèé 
íà âèìîãó òîãî, ùî ñòàíîâèòü ³íòåðåñ; ÿêùî ð³÷ íå íàëå-
æàëà ïîçèâà÷åâ³ àáî ðàá, ÿêîãî ïðîäàëè, ïîìåð áåç âèíè 
(ïðîäàâöÿ), ÿêùî â ïîçèâà÷à íåìàº ³íòåðåñó, â³í âòðà÷àº 
ìîæëèâ³ñòü îòðèìàòè ñóäîâå ð³øåííÿ.

7 47.2.81.2. Si ad exhibendum egissem optaturus servum 
mihi legatum et unus ex familia servus subreptus, heres 
furti habebit actionem: eius interest: nihil enim refert, cur 
praestari custodia debeat. – ßêùî ÿ, ìàþ÷è íàì³ð âèáðàòè 
â³äêàçàíîãî ìåí³ çà ëåãàòîì ðàáà, ïîäàâ ïîçîâ ïðî âè-
ñóíåííÿ, àëå îäèí ³ç ðàá³â áóâ óêðàäåíèé, ñïàäêîºìåöü 
ìàòèìå ïîçîâ ³ç êðàä³æêè: ó íüîãî º ³íòåðåñ. ² íå ìàº 
çíà÷åííÿ, ÷îìó ïîâèííà áóëà áóòè íàäàíà îõîðîíà.

8 D. 47.2.72.1, Iavolenus 15 ex Ñass.: Eius rei, quae pro 
herede possidetur, furti actio ad possessorem non pertinet, 
quamvis usucapere quis possit, quia furti agere potest is, 
cuius interest rem non subripi, interesse autem eius videtur 
qui damnum passurus est, non eius qui lucrum facturus 
esset. – Ùîäî ò³º¿ ðå÷³, ÿêîþ âîëîä³þòü çàì³ñòü ñïàäêî-
ºìöÿ, òîé, õòî âîëîä³º, íå ìîæå ïîäàâàòè ïîçîâ ³ç êðà-
ä³æêè, îñê³ëüêè ïîçîâ ³ç êðàä³æêè ìîæå íàëåæàòè òîìó, ó 
êîãî º ³íòåðåñ ó òîìó, ùîá ð³÷ íå áóëî âêðàäåíî. Óâàæà-
ºòüñÿ, ùî ³íòåðåñ º â òîãî, õòî ä³éñíî çàçíàº çáèòîê, à íå 
â òîãî, õòî ñïîä³âàºòüñÿ îòðèìàòè âèãîäó.

9 47.2.14.2 Ulp. libro 29 ad Sab. Praeterea habent furti 
actionem coloni, quamvis domini non sint, quia interest 
eorum. – Êð³ì òîãî, ïîçîâ³ ç êðàä³æêè ìàþòü êîëîíè, õî÷ 
âîíè é íå º âëàñíèêàìè, îñê³ëüêè â íèõ º ³íòåðåñ.

10 47.2.83.1 Paul. libro secundo sent. Frugibus ex fundo 
subreptis tam colonus quam dominus furti agere possunt, 
quia utriusque interest rem persequi. – ßêùî ³ç çåìåëüíî¿ 
ä³ëÿíêè áóäå âêðàäåíî ïëîäè, òî ÿê êîëîí, òàê ³ âëàñíèê 
ìîæóòü ïîäàâàòè ïîçîâ ³ç êðàä³æêè, îñê³ëüêè â ³íòåðåñàõ 
êîæíîãî áóäå âèìàãàòè ð³÷.

êè ñàìå â³í ìàº ³íòåðåñ ó òîìó, ùîá çîáîâ’ÿ-
çàííÿ ç êóï³âë³-ïðîäàæó áóëî âèêîíàíèì.  
Ð. Ö³ìåðìàí óêàçóº, ùî äî ïåðåäàííÿ ðå÷³ 
âëàñíèêîì çàëèøàºòüñÿ ïðîäàâåöü, ³ öÿ ñèòó-
àö³ÿ º óí³êàëüíîþ, êîëè âëàñíèê (ïðîäàâåöü) 
â³äïîâ³äàº ïåðåä íåâëàñíèêîì (ïîêóïöåì) çà 
çáåðåæåííÿ ðå÷³. Íàéìà÷, êîðèñòóâà÷, çàñòà-
âîäåðæàòåëü ìàþòü ïîçîâ ³ç êðàä³æêè ëèøå 
òîä³, êîëè âîíè ìîæóòü âèêîíàòè çîáîâ’ÿçàí-
íÿ; îäðàçó æ êîëè âîíè âòðà÷àþòü ìîæëèâ³ñòü 
âèêîíàòè, ïðàâî íà ïîçîâ ³ç êðàä³æêè ïåðå-
õîäèòü äî âëàñíèêà, îñê³ëüêè ñàìå â³í ìàòè-
ìå ³íòåðåñ ó òîìó, ùîá ð³÷ áóëî çáåðåæåíî. 
Íàòîì³ñòü ïðîäàâåöü ìàº ïîçîâ ³ç êðàä³æêè 
íåçàëåæíî â³ä òîãî, ìîæå â³í âèêîíàòè çî-
áîâ’ÿçàííÿ ÷è í³. Çîáîâ’ÿçàëüíà âèìîãà ïî-
êóïöÿ ïîëÿãàº â òîìó, ùîá îòðèìàòè òîâàð, ³ 
öÿ âèìîãà íå ïðåâàëþº ïåðåä âëàñí³ñòþ ïðî-
äàâöÿ, ÿêà ïåðåäáà÷àº ³íòåðåñ ó çáåðåæåíí³ 
ðå÷³. Òîáòî, ñàìà ïî ñîá³ çîáîâ’ÿçàëüíà âè-
ìîãà íå º äîñòàòíüîþ ï³äñòàâîþ äëÿ ïîçîâó ç 
êðàä³æêè [2, ñ. 935].

Çàçíà÷åíå ï³äòâåðäæóºòüñÿ òèì, ùî ïîçîâ 
³ç êðàä³æêè º íåìîæëèâèì ó âèïàäêó, êîëè 
âêðàäåíà ð³÷ íå íàëåæàëà ïîçèâà÷åâ³ àáî 
ïðîäàíèé ðàá ïîìåð áåç âèíè ïðîäàâöÿ6.  
Â îñòàííüîìó âèïàäêó ìàºìî ëîã³÷íèé ðå-
çóëüòàò ïðàâèëà, çà ÿêèì ðèçèê âòðàòè ðå÷³ 
ïîêëàäàºòüñÿ íà ïîêóïöÿ: ïðîäàíèé ðàá ïî-
ìèðàº áåç âèíè ïðîäàâöÿ, ÿêèé éîãî íå ïåðå-
äàâ ïîêóïöåâ³, ³ öå ðîçãëÿäàºòüñÿ ÿê âèïàäîê, 
çà ÿêèé ïðîäàâåöü íå â³äïîâ³äàº íàâ³òü ó ðàç³ 
êðàä³æêè.

Ó ðàç³ êðàä³æêè ðàáà, îäíîãî ç ÿêèõ ïîâè-
íåí áóâ âèáðàòè â³äêàçîîäåðæóâà÷ (ëåãàòà-
ð³é), ïîçîâ íàëåæàòèìå ñïàäêîºìöþ, îñê³ëüêè 
â³í â³äïîâ³äàòèìå ïåðåä â³äêàçîîäåðæóâà÷åì 
çà ïîçîâîì ïðî âèñóíåííÿ, ñïàäêîºìåöü ïî-
âèíåí íàäàòè â³äêàçîîäåðæóâà÷ó ðàáà äëÿ 
òîãî, ùîá â³í çä³éñíèâ ñâ³é âèá³ð. Ïîãðàáî-
âàíî æ áóëî ñàìå ñïàäêîºìöÿ – â³í âîëîä³â 
ðàáîì. Â³äêàçîîäåðæóâà÷ ìàº ³íòåðåñ ëèøå â 
òîìó, ùîá çä³éñíèòè ñâ³é âèá³ð, ³ ëèøå ï³ñëÿ 
öüîãî â³í ñòàíå âîëîä³ëüöåì ðàáà. Ìîæëèâî, 
â³í çä³éñíèòü âèá³ð ñòîñîâíî ³íøîãî (íå âêðà-
äåíîãî) ðàáà. Òîìó çðîçóì³ëî, ùî êðàä³æêà 
ðàáà ïîðóøóº ³íòåðåñ ñïàäêîºìöÿ ó âèêîíàí-
í³ âîë³ ñïàäêîäàâöÿ – íàäàíí³ ïåâíèõ ðàá³â 
äëÿ âèáîðó ç ìåòîþ âèêîíàííÿ çàïîâ³äàëüíî-
ãî â³äêàçó7.

²íòåðåñ ó ïîçèâà÷à ìàº áóòè íàÿâíèì, à íå 
ïåðåäáà÷óâàíèì. Òàê, ðèìñüêèé þðèñò ßâî-
ëåí çàçíà÷àº, ùî íå ìàòèìå ïîçîâó ç êðàä³æ-
êè òîé, õòî âîëîä³º ð³÷÷þ çàì³ñòü ñïàäêîºìöÿ, 
îñê³ëüêè ìîæå ìàòè ïîçîâ ëèøå òà îñîáà, ÿêà 

º çà³íòåðåñîâàíîþ â òîìó, ùîá ð³÷ íå áóëî 
âêðàäåíî, à ³íòåðåñ ìàº ñàìå òà îñîáà, ÿêà 
ìîæå çàçíàòè çáèòêó8. Âîëîä³ëåöü ðå÷³ ìîæå 
ñòàòè âëàñíèêîì ëèøå â ìàéáóòíüîìó âíàñ-
ë³äîê íàáóâàëüíî¿ äàâíîñò³. Àëå ÿêùî ð³÷ â 
íüîãî áóäå âêðàäåíî äî öüîãî ìîìåíòó, â³í 
íå çàçíàº çáèòêó. Âîëîä³ëåöü ùå íå º âëàñíè-
êîì, â³í ëèøå ñïîä³âàºòüñÿ íèì ñòàòè.

²íòåðåñ ìîæíà ðîçãëÿäàòè ÿê ºäèíó óìîâó 
äëÿ ïîäàííÿ ïîçîâó, íàâ³òü êîëè íåìàº ³íøî-
ãî ïðàâà: òàê, íàïðèêëàä, Óëüï³àí óâàæàâ, ùî 
êîëîíè ìîæóòü ïîäàâàòè ïîçîâ ³ç êðàä³æêè, 
õî÷ ³ íå º âëàñíèêàìè, íà ï³äñòàâ³ íàÿâíîñò³ 
â íèõ ³íòåðåñó9. Òå ñàìå âêàçóº ³íøèé ðèì-
ñüêèé þðèñò Ïàâëî ñòîñîâíî ïëîä³â, óêðàäå-
íèõ ³ç çåìåëüíî¿ ä³ëÿíêè êîëîíà, òîáòî ïðàâî 
íà ïîçîâ ³ç êðàä³æêè íàëåæèòü ³ âëàñíèêó, ³ 
êîëîíó, áî îáèäâà ìàþòü ³íòåðåñ ó òîìó, ùîá 
ïëîäè íå áóëî âêðàäåíî: êîëîí çà³íòåðåñî-
âàíèé ó ñïîæèâàíí³ ïëîä³â, à âëàñíèê çà³íòå-
ðåñîâàíèé â îòðèìàíí³ â³ä êîëîíà îðåíäíî¿ 
ïëàòè, ÿêà ìîæå çàëåæàòè â³ä òîãî, ÷è îòðè-
ìàâ ³ ñê³ëüêè ïëîä³â îòðèìàâ êîëîí10.

Òîáòî, ³íòåðåñ ïîçèâà÷à íå ïîâ’ÿçóºòüñÿ 
íàâ³òü ³ç óêðàäåíîþ ð³÷÷þ: âëàñíèê çåìåëü-
íî¿ ä³ëÿíêè, ÿêó çàéìàº é îáðîáëÿº êîëîí, íå 
ìàº æîäíîãî ñòîñóíêó äî ïëîä³â, óêðàäåíèõ 
ó êîëîíà, â³í ìàº ëèøå ³íòåðåñ â îòðèìàíí³ 
îðåíäíî¿ ïëàòè. Àëå â³í íàä³ëÿºòüñÿ ïîçîâîì 
³ç êðàä³æêè, îñê³ëüêè îïîñåðåäêîâàíî çà³íòå-
ðåñîâàíèé ó òîìó, ùîá êîëîí îòðèìàâ ñâî¿ 
ïëîäè é ÷åðåç öå ñòàâ ïëàòîñïðîìîæíèì.

Ðèìñüêèé þðèñò Ïàâëî çàäàºòüñÿ ïèòàí-
íÿì: õòî ìàòèìå ïîçîâ ³ç êðàä³æêè â ðàç³, 
êîëè áóäå âêðàäåíî ëèñò, ÿêèé áóëî íàä³ñëà-
íî: â³äïðàâíèê ÷è îäåðæóâà÷? Â³äïîâ³äü íà öå 
ïèòàííÿ Ïàâëî ðîçãëÿäàº ó ïëîùèí³ òîãî, ó 
êîãî áóâ ³íòåðåñ ó òîìó, ùîá ëèñòà áóëî îòðè-
ìàíî, òîáòî ÷èº¿ êîðèñò³ ñòîñóâàëîñü òå, ùî 
áóëî íàïèñàíî. ²íòåðåñ ïîçèâà÷à îö³íþºòüñÿ 
çì³ñòîì íàä³ñëàíîãî, àëå âêðàäåíîãî ëèñòà: 
ñàìå òîé ìàòèìå ïîçîâ, õòî âòðàòèòü âíàñë³-
äîê êðàä³æêè ëèñòà. Êð³ì òîãî, ïîçîâ ìàòèìå 
íàâ³òü òà îñîáà, ÿê³é áóëî âðó÷åíî ëèñòà äëÿ 
ïîäàëüøîãî éîãî ïåðåäàííÿ, îñê³ëüêè îõîðî-
íà ëèñòà ñòîñóºòüñÿ éîãî. Öÿ îñîáà ìàòèìå 
ïîçîâ ³ç êðàä³æêè, êîëè âîíà ìàòèìå ³íòåðåñ 
â ïåðåäàíí³ ëèñòà (D. 47.2.14.17). ²íòåðåñ ïî-
çèâà÷à â ïîçîâ³ ³ç êðàä³æêè íàä³ñëàíîãî ëè-
ñòà ´ðóíòóºòüñÿ íà êîðèñò³ çì³ñòó ëèñòà àáî 
îáîâ’ÿçêó â ïåðåäàíí³ ëèñòà àäðåñàòó. Í³ ç 
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âîëîä³ííÿì, í³ ç ïðàâîì âëàñíîñò³ ïîçîâ íå 
ïîâ’ÿçóºòüñÿ.

Äðóãèì àñïåêòîì çàõèñòó ³íòåðåñó îñîáè, 
ïîòåðï³ëî¿ â³ä furtum, º âèçíà÷åííÿ ðîçì³ðó 
â³äøêîäóâàííÿ â ðàç³ çàäîâîëåííÿ ïîçîâó. 

Actio furti áóëà øòðàôíèì ïîçîâîì, òîáòî 
â³äøêîäóâàííÿ çà öèì ïîçîâîì ó ê³ëüêà ðà-
ç³â ïåðåâèùóâàëî ñïðàâæíþ âàðò³ñòü âòðàòè 
ïîòåðï³ëî¿ îñîáè. Ðîçì³ð øòðàôó çàëåæàâ 
â³ä òîãî, áóâ ñï³éìàíèé íà ãàðÿ÷îìó ïîðóø-
íèê (fur manifestus) ÷è í³ (fur nec manifestus).  
Ó ïåðøîìó âèïàäêó â³äïîâ³äàëüí³ñòü áóëà â 
÷îòèðèðàçîâîìó ðîçì³ð³, ó äðóãîìó – ó ïî-
äâ³éíîìó. Àëå ùî áóëî áàçîþ äëÿ îö³íþâàííÿ 
ï³ä ÷àñ âèçíà÷åííÿ ðîçì³ðó øòðàôó?

Ó ðàç³ çàäîâîëåííÿ ïîçîâó ç êðàä³æêè ðèì-
ñüê³ þðèñòè ïðîòèñòàâëÿþòü ñïðàâæíþ âàð-
ò³ñòü ðå÷³ ³íòåðåñó ïîçèâà÷à. Ïðè öüîìó ïðè-
ñóäæåííÿ çà ïîçîâîì ³ç êðàä³æêè ìàº áóòè, 
íàâ³òü ÿêùî ð³÷ óæå íå ³ñíóº. Ó ðàç³ ïîã³ðøåííÿ 
ðå÷³ äî ìîìåíòó âèíåñåííÿ ñóäîâîãî ð³øåí-
íÿ ï³ä ÷àñ îö³íþâàííÿ âðàõîâóºòüñÿ âàðò³ñòü 
ðå÷³ íà ìîìåíò êðàä³æêè. ßêùî æ ð³÷ ñòàëà 
êîøòóâàòè á³ëüøå, òî âðàõîâóºòüñÿ ¿¿ âàðò³ñòü 
íà òîé ÷àñ, êîëè âîíà áóëà íàéâèùîþ11. Ïðî-
òèñòàâëåííÿ “quanti ea res est” (ä³éñíà âàð-
ò³ñòü ðå÷³) – “quanti interest” (ðîçì³ð ³íòåðåñó) 
çóñòð³÷àºìî â Äèãåñòàõ Þñòèí³àíà ùîäî âî-
ëîä³ííÿ ð³÷÷þ12. Ñàìå ³íòåðåñ ïîçèâà÷à º âè-
çíà÷àëüíèì äëÿ âèçíà÷åííÿ ðîçì³ðó ïîçîâíî¿ 
âèìîãè. Þ. Áàðîí ðîçóì³â ³íòåðåñ ÿê çáèòêè, 
ÿê³ ÿâëÿþòü ñîáîþ ñóêóïí³ñòü ñïðàâæíüîãî 
çáèòêó (damnum emergens) é óïóùåíî¿ âèãî-
äè (lucrum cessans) [3, ñ. 95]. 

Àëå ÷è çàâæäè ³íòåðåñ áóäå ïåðåâèùóâàòè 
ñïðàâæíþ âàðò³ñòü ðå÷³? ßêèé ðîçì³ð óâàæàòè 
â³äïðàâíèì äëÿ âèçíà÷åííÿ ðîçì³ðó øòðàôó â 
ðàç³ çàäîâîëåííÿ ïîçîâó ç êðàä³æêè? Ñïðîáó-
ºìî â³äïîâ³ñòè íà ö³ ïèòàííÿ, çâåðòàþ÷èñü äî 
êàçóñ³â Äèãåñò³â Þñòèí³àíà.

Ïîçèö³ÿ ðèìñüêèõ þðèñò³â çâîäèòüñÿ äî 
òîãî, ùî ÿêùî ³íòåðåñ ïîãðàáîâàíî¿ îñîáè 
ïîëÿãàº ó âëàñíîñò³ íà ð³÷, òî ðîçì³ð â³ä-
øêîäóâàííÿ çà ïîçîâîì ³ç êðàä³æêè ïîâèíåí 
äîð³âíþâàòè âàðòîñò³ ðå÷³, ³íàêøå äîâîäèòè 

îáñÿã ïðèñóäæåííÿ áóëî á ñêëàäíî. ßêùî 
æ ïîçîâ áóëî âèñóíóòî, êîëè âëàñí³ñòü áóëî 
âòðà÷åíî, òî îö³íþâàííÿ ïðåäìåòà ïîçîâó 
ìîæå áóòè çâåäåíå ëèøå äî âèãîäè13.

Àëå íå âñ³ âèïàäêè îö³íþâàííÿ ³íòåðåñó â 
ïîçîâàõ ³ç êðàä³æêè º òàêèìè îäíîçíà÷íèìè. 
Âèçíà÷åííÿ ðîçì³ðó â³äøêîäóâàííÿ â ïîçîâ³ ç 
êðàä³æêè ³íäèâ³äóàë³çîâàíî â³äïîâ³äíî äî îá-
ñòàâèí ó êîæíîìó îêðåìîìó âèïàäêó.

Äîñèòü ïîêàçîâèì ó öüîìó ñòîñóíêó º ðîç-
á³ð êàçóñó ßâîëåíîì. Ðèìñüêèé þðèñò ðîç-
ãëÿäàº âèïàäîê, êîëè â ïîêóïöÿ, ÿêèé ïðè-
äáàâ êðàäåíó ðàáèíþ, ïîò³ì ¿¿ òåæ óêðàäóòü. 
Ïèòàííÿ ïîëÿãàº â òîìó, ó ÿêîìó ðîçì³ð³ òðå-
áà â³äøêîäîâóâàòè õàçÿ¿íó ðàáèí³ é ïîêóïöå-
â³. Þðèñò äîõîäèòü âèñíîâêó, ùî ïîêóïöåâ³ 
òðåáà â³äøêîäîâóâàòè â ïîäâ³éíîìó ðîçì³ð³ 
éîãî ³íòåðåñó, à âëàñíèêîâ³ – ó ïîäâ³éíîìó 
ðîçì³ð³ âàðòîñò³ ðàáèí³ (D. 47.2.75). Îòæå, çà 
ïîçîâîì ³ç êóï³âë³ òðåáà îö³íþâàòè çáèòêè, 
âèõîäÿ÷è íå ç âàðòîñò³ êóïëåíî¿ ðå÷³, à ç ³í-
òåðåñó ó âîëîä³íí³ ð³÷÷þ. Çâè÷àéíî, öå ìîæå 
ïåðåâèùóâàòè âàðò³ñòü ðàáèí³: ì³ñòèòè â ñîá³ 
âàðò³ñòü ðîáîòè, ÿêó ìîæíà áóëî îòðèìàòè ï³ä 
÷àñ âîëîä³ííÿ ðàáèíåþ, ìîæëèâ³ñòü ¿¿ çàñòà-
âè çà ³íøèì äîãîâîðîì, îñîáëèâå ñòàâëåííÿ 
ïîêóïöÿ äî ðàáèí³, ÿêå ìîãëî âèíèêíóòè ï³ä 
÷àñ âîëîä³ííÿ òîùî. Òîáòî, ö³íà êóïëåíî¿ ðå÷³ 
äëÿ ïîêóïöÿ ìîãëà íå çá³ãàòèñÿ ç ¿¿ ðåàëüíîþ 
âàðò³ñòþ, ³íòåðåñ ïîêóïöÿ ó âîëîä³íí³ ðàáè-
íåþ ì³ã áóòè òàêîæ íåìàéíîâèì. Àëå ï³ä ÷àñ 
çàäîâîëåííÿ ïîçîâó ç êóï³âë³ â ðàç³ âòðàòè 
ïîêóïöåì ðàáèí³ ñóääÿ ïîâèíåí áóâ îö³íèòè 
³íòåðåñ ó ãðîøîâîìó åêâ³âàëåíò³14.

Íà íåîáõ³äí³ñòü ãðîøîâîãî ïðèñóäæåííÿ 
âêàçóº ª. Ïàñåê: «Åñëè èìóùåñòâî êðåäèòîðà 
ïîä âëèÿíèåì íåèñïîëíåíèÿ îáÿçàòåëüñòâà 
óìåíüøèëîñü, òî îòâåòñòâåííîñòü äîëæíèêà 

11 D. 47.2.50: In furti actione non quod interest 
quadruplabitur vel duplabitur, sed rei verum pretium. Sed et 
si res in rebus humanis esse desierit, cum iudicatur, nihilo 
minus condemnatio facienda est. itemque et si nunc deterior 
sit, aestimatione relata in id tempus, quo furtum factum est. 
quod si pretiosior facta sit, eius duplum, quanti tunc, cum 
pretiosior facta est, fuerit, aestimabitur, quia et tunc furtum 
eius factum esse verius est. – Ó ïîçîâ³ ç êðàä³æêè íå òå, 
ùî ñòàíîâèòü ³íòåðåñ, áóäå çá³ëüøóâàòèñÿ â ÷îòèðè ÷è 
äâà ðàçè, à ñïðàâæíÿ âàðò³ñòü ðå÷³. Àëå íàâ³òü ÿêùî ð³÷ 
çíèêíå âçàãàë³ äî ìîìåíòó âèíåñåííÿ ñóäîâîãî ð³øåí-
íÿ, îäíàêîâî òðåáà çðîáèòè ïðèñóäæåííÿ. Òàêîæ ÿêùî 
ð³÷ ñòàíå ã³ðøîþ, îö³íþâàííÿ ðå÷³ â³äíåñåíî äî òîãî ìî-
ìåíòó, êîëè áóëî çä³éñíåíî êðàä³æêó. ßêùî æ ¿¿ ö³íí³ñòü 
çá³ëüøèëàñü, òî áóäå íàäàíî ¿¿ âàðò³ñòü íà òîé ÷àñ, êîëè 
âîíà áóëà íàéá³ëüø ö³ííîþ, îñê³ëüêè ä³éñíî, ùî â òîé ÷àñ 
áóëî çä³éñíåíî êðàä³æêó.

12 D. 43.17.3.11, Ulp. 69 ad ed.: In hoc interdicto 
condemnationis summa refertur ad rei ipsius aestimationem. 
“quanti res est” sic accipimus “quanti uniuscuiusque 
interest possessionem retinere”. Servii autem sententia est 
existimantis tanti possessionem aestimandam, quanti ipsa res 
est: sed hoc nequaquam opinandum est: longe enim aliud est 
rei pretium, aliud possessionis. – Ó öüîìó ³íòåðäèêò³ ðåçóëü-
òàò ïðèñóäæåííÿ ñòîñóºòüñÿ îö³íþâàííÿ ñàìî¿ ðå÷³. Âèðàç 
«ñê³ëüêè êîøòóº ð³÷» ìè ðîçóì³ºìî «íàñê³ëüêè â êîæíîãî 
º ³íòåðåñ â óòðèìàíí³ âîëîä³ííÿ». Ó Ñåðâ³ÿ º äóìêà, ùî, 
óñòàíîâëþþ÷è ö³íó âîëîä³ííÿ, ïîòð³áíî âñòàíîâèòè ö³íó 
ðå÷³. Àëå âàðòî ââàæàòè çîâñ³ì ïî-³íøîìó: áåçóìîâíî, 
ö³íà ðå÷³ – öå îäíå, à ö³íà âîëîä³ííÿ – ³íøå.

13 47.2.8.11: Cum autem iure dominii defertur furti actio, 
quamvis non alias, nisi nostra intersit, competat, tamen 
ad aestimationem corporis, si nihil amplius intersit, utilitas 
mea referenda est, idque et in statuliberis et in legato sub 
condicione relicto probatur: alioquin diversum probantibus 
statui facile quantitas non potest. Quia itaque tunc sola 
utilitas aestimationem facit, cum cessante dominio furti actio 
nascitur, in istis causis ad aestimationem corporis furti actio 
referri non potest. – Êîëè æ ïîçîâ ³ç êðàä³æêè íàäàºòüñÿ 
íà ï³äñòàâ³ ïðàâà âëàñíîñò³, òî â³í íàëåæèòü íàì ëèøå â 
òîìó ðàç³, êîëè ìàº ì³ñöå íàø ³íòåðåñ. Îäíàê êîëè íå-
ìàº æîäíîãî ³íòåðåñó, óñå æ ïîçîâ ïîâèíåí äîð³âíþâàòè 
âàðòîñò³ îö³íêè ðå÷³, öå ñòîñóºòüñÿ é ðàáà, â³äïóùåíîãî 
íà ñâîáîäó, ³ ëåãàòó, çàëèøåíîãî ï³ä óìîâîþ; ó ïðîòè-
ëåæíîìó âèïàäêó, òèì, õòî äîâîäèòü ³íøå, íå ëåãêî âñòà-
íîâèòè îáñÿã ïðèñóäæåííÿ. Òîæ êîëè ïîçîâ ³ç êðàä³æêè 
âèíèêàº ïðè âòðàò³ âëàñíîñò³, òîä³ îö³íêà âèçíà÷àºòüñÿ 
ëèøå âèãîäîþ – ó öèõ âèïàäêàõ îö³íêó íå ìîæíà çâåñòè 
äî âàðòîñò³ ñàìî¿ ðå÷³.

14 D. 47.2.75, Iavolenus 4 epist. Furtivam ancillam bona 
fide duorum aureorum emptam cum possiderem, subripuit 
mihi attius, cum quo et ego et dominus furti agimus: quaero, 
quanta aestimatio pro utroque fieri debet. respondit: emptori 
duplo, quanti eius interest, aestimari debet, domino autem 
duplo, quanti ea mulier fuerit. nec nos movere debet, quod 
duobus poena furti praestabitur, quippe, cum eiusdem rei 
nomine praestetur, emptori eius possessionis, domino ipsius 
proprietatis causa praestanda est. – Àò³é óêðàâ ó ìåíå êðà-
äåíó ðàáèíþ, ÿêà áóëî äîáðîñîâ³ñíî êóïëåíà çà äâà àó-
ðåÿ, êîëè ÿ íåþ âîëîä³â. Óíàñë³äîê öüîãî ³ ÿ, ³ õàçÿ¿í ìà-
ºìî ïîçîâè. ß çàïèòóþ, ÿêó ö³íó òðåáà â³ääàòè êîæíîìó. 
Â³í â³äïîâ³äàº: ïîêóïöþ òðåáà îö³íèòè âïîäâ³éíîìó ðîç-
ì³ð³ òîãî, ùî ñòàíîâèòü ³íòåðåñ, õàçÿ¿íó – ó ïîäâ³éíîìó 
ðîçì³ð³ âàðòîñò³ æ³íêè. ² íå âàðòî íàñ ïîçáàâëÿòè òîãî, 
ùî íàëåæèòü íàì îáîì, óíàñë³äîê ïîêàðàííÿ çà êðàä³æêó 
[çëîä³ÿ], îñê³ëüêè êîëè íàäàºòüñÿ ïîçîâ ñòîñîâíî îäí³º¿ 
é ò³º¿ ñàìî¿ ðå÷³, ïîêóïöþ íåîáõ³äíî íàäàòè ïîçîâ ïðî 
âîëîä³ííÿ, õàçÿ¿íó – ïðî âëàñí³ñòü.
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âñåãäà ìîæåò áûòü ñâåäåíà ê îïðåäåëåííîé 
äåíåæíîé ñóììå â ñèëó òîãî, ÷òî îöåíåíû â 
äåíüãàõ ìîãóò áûòü êàê âñå èìóùåñòâî, òàê è 
ëþáûå ñîñòàâíûå ÷àñòè åãî» [4, ñ. 33]. 

Ðèìñüêèé þðèñò Ïàâëî âêàçóº, ùî ÿêùî â 
êðåäèòîðà âêðàäåíî ïðåäìåò çàñòàâè, òî â³í 
ìîæå ïîäàâàòè ïîçîâ íå â ðîçì³ð³ êðåäèòó, à 
â ïîâíîìó îáñÿç³ ïîçîâó ç êðàä³æêè, îñê³ëü-
êè é çà ïîçîâîì ³ç çàñòàâè òå, ùî â³í íà-
äàñòü áîðæíèêó, ïåðåâèùóâàòèìå áîðã15. Àëå 
îñê³ëüêè ³íòåðåñ çàñòàâîäåðæàòåëÿ äîð³âíþº 
ñóì³ áîðãó é öÿ ñóìà ìîæå áóòè ìåíøîþ çà 
âàðò³ñòü ïðåäìåòà çàñòàâè, òî íàäëèøîê, ÿêèé 
îòðèìàº çàñòàâîäåðæàòåëü ó ðàç³ çàäîâîëåí-
íÿ ïîçîâó, â³í ïîâèíåí ïîâåðíóòè áîðæíèêó. 
Âèäàºòüñÿ, ùî ïîçîâ ³ç êðàä³æêè â öüîìó âè-
ïàäêó îõîïëþº ³íòåðåñ çàñòàâîäåðæàòåëÿ â 
çàáåçïå÷åíí³ çîáîâ’ÿçàííÿ çàñòàâîþ òà ³íòå-
ðåñ áîðæíèêà â ïîâåðíåíí³ ïðåäìåòà çàñòàâè 
ï³ñëÿ âèêîíàííÿ çîáîâ’ÿçàííÿ. Ïîçîâ ³ç êðà-
ä³æêè íàäàºòüñÿ ñàìå çàñòàâîäåðæàòåëþ ÿê 
âîëîä³ëüöþ (ïîñåñîðó), îñê³ëüêè äî ìîìåíòó 
âèêîíàííÿ çîáîâ’ÿçàííÿ ïðåäìåò çàñòàâè ïî-
âèíåí íàõîäèòèñü ó íüîãî, óíàñë³äîê êðàä³æêè 
ñàìå çàñòàâîäåðæàòåëÿ áóëî ïîçáàâëåíî âî-
ëîä³ííÿ. 

Àëå òîé, õòî îòðèìàâ ð³÷ ó ïîçè÷êó, íå ìà-
òèìå ïîçîâ ³ç êðàä³æêè ïðîòè ïîçè÷êîäàâöÿ, 
ÿêèé óêðàäå â íüîãî ñâîþ æ ð³÷, îñê³ëüêè êî-
ðèñòóâà÷ íå ìàº æîäíîãî ³íòåðåñó. ßêùî òîé, 
õòî îòðèìàâ ð³÷ ó ïîçè÷êó, çàçíàº âèòðàò íà 
ð³÷, ÿê³ éîìó áóäå âèíåí â³äøêîäóâàòè ïîçè÷-
êîäàâåöü, òî â³í ìàòèìå ïîçîâ ³ç êðàä³æêè 
äî ïîçè÷êîäàâöÿ, ÿêèé óêðàäå â íüîãî ð³÷16. 
Ó öüîìó âèïàäêó ð³÷ ñòàº çàáåçïå÷åííÿì (çà-
ñòàâîþ) çîáîâ’ÿçàííÿ ç â³äøêîäóâàííÿ âè-
òðàò íà ð³÷ ³ç áîêó ïîçè÷êîäàâöÿ. Òîáòî, ³íøè-
ìè ñëîâàìè, òîé, õòî îòðèìàâ ð³÷ ó ïîçè÷êó, 
òðàíñôîðìóºòüñÿ â çàñòàâîäåðæàòåëÿ-êðå-
äèòîðà çà çîáîâ’ÿçàííÿì ³ç óòðèìàííÿ ðå÷³: 
éîãî ³íòåðåñ ïîëÿãàº ó âîëîä³íí³ ïðåäìåòîì 
çàáåçïå÷åííÿ çîáîâ’ÿçàííÿ – óòðèìàíîþ ð³÷-
÷þ. ²íòåðåñ ó öüîìó âèïàäêó äîð³âíþâàòèìå 
âàðòîñò³ âèòðàò êîðèñòóâà÷à.

Öåëüñ çâåðòàº óâàãó íà ðîçì³ð â³äøêîäó-
âàííÿ çà ïîçîâîì ³ç êðàä³æêè â òîìó âèïàäêó, 
ÿêùî áóëî âêðàäåíî ð³÷, ÿêà áóëà ïðåäìåòîì 
çîáîâ’ÿçàííÿ, çàáåçïå÷åíîãî íåóñòîéêîþ17. 

ßêùî ïîòåðï³ëèé â³ä êðàä³æêè ïîâèíåí áóâ 
ñïëàòèòè íåóñòîéêó âíàñë³äîê òîãî, ùî íå çì³ã 
âèêîíàòè ñâîº÷àñíî çîáîâ’ÿçàííÿ, òî ñóìó 
ñïëà÷åíî¿ íåóñòîéêè ïîòð³áíî âðàõîâóâàòè 
â ïîçîâí³é âèìîç³. Òîìó ï³ä ÷àñ âèçíà÷åííÿ 
ö³íè ïîçîâó áàçîâà äëÿ îö³íþâàííÿ ñóìà áóäå 
ñêëàäàòèñÿ ç âàðòîñò³ ñàìî¿ ðå÷³ é ñóìè ñïëà-
÷åíî¿ íåóñòîéêè.

Ðîçãëÿäàþ÷è êàçóñ ³ç êðàä³æêîþ ðàáà, ÿêî-
ãî ïåðåäàíî â óçóôðóêò, Óëüï³àí óêàçóº, ùî 
îáèäâà – ³ ôðóêòóàð³é, ³ âëàñíèê – ìàþòü ïî-
çîâ ³ç êðàä³æêè. Â³äøêîäóâàííÿ çà öèì ïîçî-
âîì ðîçïîä³ëÿòèìåòüñÿ òàê: ôðóêòóàð³é âèìà-
ãàòèìå çà ïîçîâîì ó ðîçì³ð³ âàðòîñò³ ïëîä³â 
àáî ðîçì³ð³ òîãî, ùîá êðàä³æêè íå â³äáóëîñÿ, 
ó ïîäâ³éíîìó ðîçì³ð³, à âëàñíèê âèìàãàòèìå â 
ðîçì³ð³ ³íòåðåñó, ùîá éîãî âëàñí³ñòü íå áóëî 
ïîðóøåíî (D. 47.2.46.1). Îòæå, ÿêùî ð³÷, ÿêó 
áóëî ïåðåäàíî â óçóôðóêò, äàº ïëîäè, òî óçó-
ôðóêòóàð³é ó ðàç³ êðàä³æêè ðå÷³ ïîäàº ïîçîâ 
ó ðîçì³ð³ âàðòîñò³ ïëîä³â àáî â ðîçì³ð³ òîãî, 
ùî â³í âòðàòèòü ÷åðåç íåìîæëèâ³ñòü êîðèñ-
òóâàííÿ ð³÷÷þ, à âëàñíèê ìàº ïîçîâ ó ðîçì³-
ð³ ñâîãî ³íòåðåñó â òîìó, ùîá éîãî âëàñí³ñòü 
íå áóëî ïîðóøåíî. Óáà÷àºòüñÿ, ùî öå ìîæå 
áóòè ëèøå íåìàéíîâèé ³íòåðåñ, áî ó âëàñíè-
êà, ÿêèé ïåðåäàâ ð³÷ â óçóôðóêò, áóëà ëèøå 
ãîëà âëàñí³ñòü (nuda proprietas), ñàì â³í êîðè-
ñòóâàòèñÿ ð³÷÷þ íå ì³ã, òîìó ³íòåðåñ ó íüîãî 
ì³ã ïîëÿãàòè ëèøå â òîìó, ùîá ð³÷÷þ êîðèñòó-
âàâñÿ óçóôðóêòóàð³é. Öåé ³íòåðåñ ìîæíà âè-
çíà÷èòè òèìè îáñòàâèíàìè, çà ÿêèõ ð³÷ áóëî 
ïåðåäàíî â óçóôðóêò: ðîäèíí³ ñòîñóíêè, òîâà-
ðèñüê³ âçàºìèíè òîùî.

Àëàí Óîòñîí óêàçóâàâ, ùî â êëàñè÷íîìó 
ïðàâ³, íà â³äì³íó â³ä ïåð³îäó ï³çíüî¿ Ðåñïóáë³-
êè, áàçèñîì äëÿ â³äøêîäóâàííÿ â ðàç³ ïîäàííÿ 
ïîçîâó ç êðàä³æêè íåâëàñíèêîì áóâ ñàìå ³íòå-
ðåñ, à íå îö³íêà ïðåäìåòà êðàä³æêè [5, ñ. 229].  
Ï³äòâåðäèìî öþ òåçó òàêèìè ôðàãìåíòàìè ç 
Äèãåñò³â Þñòèí³àíà.

Òàê, Óëüï³àí ðîçãëÿäàº âèïàäêè êðàä³æêè 
äîêóìåíò³â ³ â³äçíà÷àº, ùî çëîä³é çà ïîçîâîì 
³ç êðàä³æêè â³äïîâ³äàòèìå íå â ðîçì³ð³ âàðòîñò³ 
äîêóìåíò³â, à â ðîçì³ð³ ³íòåðåñó ïîòåðï³ëî¿ îñî-
áè. Òàê, ÿêùî âêðàäåíî ê³ëüêà ðîçïèñîê íà ñóìó 

15 D. 47.2.15pr. Paulus 5 ad Sab. Creditoris, cuius pignus 
subreptum est, non credito tenus interest, sed omnimodo 
in solidum furti agere potest: sed et pigneraticia actione id 
quod debitum excedit debitori praestabit. – Êðåäèòîð, ó 
ÿêîãî âêðàäåíî ïðåäìåò çàñòàâè, ìîæå ïîäàâàòè ïîçîâ 
³ç êðàä³æêè íå â ðîçì³ð³ ñóìè áîðãó, à â ïîâíîìó îáñÿç³, 
îñê³ëüêè çà ïîçîâîì ³ç çàñòàâè â³í íàäàñòü áîðæíèêó òå, 
ùî ïåðåâèùóâàòèìå áîðã.

16 47.2.15.2. Paulus libro quinto ad Sabinum. Sed eum qui 
tibi commodaverit, si eam rem subripiat, non teneri furti 
placuisse Pomponius scripsit, quoniam nihil tua interesset, 
utpote cum nec commodati tenearis. Ergo si ob aliquas 
impensas, quas in rem commodatam fecisti, retentionem 
eius habueris, etiam cum ipso domino, si eam subripiat, 
habebis furti actionem, quia eo casu quasi pignoris loco 
ea res fuit. – Àëå Ïîìïîí³é íàïèñàâ, ùî ÿêùî òîé, õòî 
íàäàñòü òîá³ ð³÷ ó ïîçè÷êó, óêðàäå ¿¿, òî â³í íå ïîâèíåí 
â³äïîâ³äàòè çà ïîçîâîì ³ç êðàä³æêè, îñê³ëüêè â òåáå íå-
ìàº æîäíîãî ³íòåðåñó, òîìó ùî òè íå â³äïîâ³äàòèìåø çà 
ïîçîâîì ³ç ïîçè÷êè. Îòæå, ÿêùî òè âíàñë³äîê âèòðàò, ÿê³ 
òè çàçíàâ ùîäî ðå÷³, îòðèìàíî¿ â ïîçè÷êó, óòðèìàºø ð³÷, 
òî â òåáå áóäå ïîçîâ ³ç êðàä³æêè, íàâ³òü ïðîòè ñàìîãî 
âëàñíèêà, ÿêùî â³í ¿¿ âêðàäå, îñê³ëüêè â öüîìó ðàç³ ð³÷ 
áóäå äëÿ òåáå íåìîâáè çàñòàâîþ.

17 47.2.68.1 Celsus libro 12 digest. Si tibi subreptum est, 
quod nisi die certa dedisses, poenam promisisti, ideoque 
sufferre eam necesse fuit, furti actione hoc quoque 
coaestimabitur. – ßêùî â òåáå âêðàëè òå, çà ùî òè ïî-
îá³öÿâ íåóñòîéêó, ÿêùî òè íå âèêîíàºø ó ïåâíèé ñòðîê, ³ 
÷åðåç öå òîá³ òðåáà áóëî ¿¿ çàïëàòèòè, òî öå òàêîæ òðåáà 
âðàõîâóâàòè â ïîçîâ³ ç êðàä³æêè.

18 47.2.14.6: Idem (Papinianus) scribit, si, cum mihi decem 
deberentur, servus pignori datus subtractus sit, si actione 
furti consecutus fuero decem, non competere mihi furti 
actionem, si iterum subripiatur, quia desiit mea interesse, 
cum semel sim consecutus. Hoc ita, si sine culpa mea 
subripiatur: nam si culpa mea, quia interest eo quod teneor 
pigneraticia actione, agere potero. Quod si culpa abest, 
sine dubio domino competere actio videtur, quae creditori 
non competit. Quam sententiam Pomponius quoque libro 
decimo ad Sabinum probat. – Â³í æå (Ïàï³í³àí) ïèøå: ÿêùî 
â ðàç³, êîëè ìåí³ çàáîðãîâóþòü äåñÿòü, ïåðåäàíîãî â çà-
ñòàâó ðàáà áóäå âêðàäåíî, à ÿ øëÿõîì ïîçîâó ç êðàä³æêè 
îòðèìàþ äåñÿòü, òî ïîçîâ ³ç êðàä³æêè ìåí³ íå íàëåæèòü, 
ÿêùî éîãî çíîâ âêðàäóòü, îñê³ëüêè, îòðèìàâøè îäèí ðàç, 
ÿ âòðàòèâ ³íòåðåñ. Öå òàê, ÿêùî ðàáà âêðàäåíî áåç ìîº¿ 
ïðîâèíè, òîìó ùî â ðàç³ êîëè öå áóëî ÷åðåç ìîþ ïðî-
âèíó, òî ì³é ³íòåðåñ áóäå â òîìó, ùî ÿ â³äïîâ³äàòèìó çà 
ïîçîâîì ³ç çàñòàâè, ³ ÿ çìîæó ïîäàâàòè ïîçîâ ³ç êðàä³æ-
êè. ßêùî æ ïðîâèíà â³äñóòíÿ, òî, áåç ñóìí³âó, íàëåæèòü 
âëàñíèêîâ³ ïîçîâ, ÿêèé êðåäèòîðó íå íàëåæèòü. Öå òâåð-
äæåííÿ ñõâàëþº é Ïîìïîí³é ó äåñÿò³é êíèç³ äî Ñàá³íà.
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â 10 çîëîòèõ, âàðò³ñòü çáèòêó îö³íþºòüñÿ â ïî-
äâ³éíîìó ðîçì³ð³ (D. 47.2.27). ßêùî áóëî âêðà-
äåíî ðîçïèñêó, òî ïîçîâ ³ç êðàä³æêè ïîäàºòüñÿ 
â ðîçì³ð³ òîãî, ùîá ðîçïèñêà áóëà â íàÿâíî-
ñò³: íå áóäå ³íòåðåñó âçàãàë³, ÿêùî áóäóòü ³íø³ 
äîêàçè ñïëàòè ãðîøåé (íàïð., ñâ³äêè). Òîìó â 
öüîìó âèïàäêó íåìàº ñåíñó ïîäàâàòè ïîçîâ: ³í-
òåðåñ ïîçèâà÷à äîð³âíþâàòèìå íóëþ, îñê³ëüêè 
ðîçïèñêà éîìó íå ïîòð³áíà ³ â ðàç³ êðàä³æêè â³í 
íå çàçíàº æîäíîãî çáèòêó. Àáî æ ³íòåðåñ ïîçè-
âà÷à äîð³âíþâàòèìå âàðòîñò³ ñàìèõ óêðàäåíèõ 
äîêóìåíò³â (ìàòåð³àëó) (D. 47.2.32).

ßêùî çàñòàâîäåðæàòåëü îòðèìàº ñóìó 
áîðãó çà ïîçîâîì ³ç êðàä³æêè ïðåäìåòà çà-
ñòàâè (ðàáà), òî â ðàç³ ïîâòîðíî¿ êðàä³æêè 
ðàáà, â³í óæå íå ìàòèìå ïîçîâ ³ç êðàä³æêè: 
éîãî ³íòåðåñ âè÷åðïàíî. Öå áóäå òàê, êîëè 
â³äñóòíÿ âèíà çàñòàâîäåðæàòåëÿ â òîìó, ùî 
â³äáóëàñÿ êðàä³æêà. ßêùî ðàáà áóäå âêðàäå-
íî ÷åðåç âèíó çàñòàâîäåðæàòåëÿ, òî ³íòåðåñ 
çàñòàâîäåðæàòåëÿ â ïîäàíí³ ïîçîâó êðàä³æêè 
áóäå ïîëÿãàòè â òîìó, ùî â³í íàäàë³ â³äïî-
â³äàòèìå çà ïîçîâîì ³ç çàñòàâè18. Êðåäèòîð 
çà ïîçîâîì ³ç êðàä³æêè, êîëè âîäíî÷àñ áóäå 
âêðàäåíî äâîõ ðàá³â, ïåðåäàíèõ ó çàñòàâó, 
ìàòèìå ïîçîâ ùîäî îáîõ, àëå ëèøå â ðîçì³ð³ 
ñâîãî ³íòåðåñó, ÿêèé âèçíà÷àºòüñÿ ðîçì³ðîì 
áîðã³â, ùî çàáåçïå÷åí³ êîæíèì ³ç â³ääàíèõ ó 
çàñòàâó ðàá³â. ßêùî ðàá³â óêðàäóòü îêðåìî 
îäèí â³ä îäíîãî, òî ÿêùî çà ïîçîâîì ³ç êðà-
ä³æêè ùîäî îäíîãî ðàáà êðåäèòîð îòðèìàº 
âñþ ñóìó áîðãó, òî çà êðàä³æêó ³íøîãî ðàáà 
â³í íå ïîâèíåí îòðèìàòè í³÷îãî. Ó öüîìó âè-
ð³øåíí³ öèõ êàçóñ³â ïîêëàäåíî ïðèíöèï âçà-
ºìîçàëåæíîñò³ ³íòåðåñó êðåäèòîðà çà çàñòà-
âîþ é ðîçì³ðó â³äøêîäóâàííÿ çà ïîçîâîì ³ç 
êðàä³æêè (D. 47.2.14.7).

Âèñíîâêè. ×èñëåíí³ñòü ôðàãìåíò³â Äè-
ãåñò³â Þñòèí³àíà, äå âêàçóºòüñÿ íà íåîáõ³ä-
í³ñòü ³íòåðåñó ïîçèâà÷à äëÿ ïîçîâó ³ç êðàä³æ-

êè, íàäàº ï³äñòàâè ñòâåðäæóâàòè, ùî ³íòåðåñ 
áóâ ò³ºþ óìîâîþ (þðèäè÷íèì ôàêòîì), ÿêà 
áóëà íåîáõ³äíîþ äëÿ âèñóíåííÿ actio furti. 
Êîëî ìîæëèâèõ ïîçèâà÷³â ³ç ïîçîâó ³ç êðàä³æêè 
áóëî äîñèòü øèðîêèì: ïîçîâ ³ç êðàä³æêè íàäà-
âàâñÿ íå ëèøå âëàñíèêîâ³, à é óçóôðóêòóàð³þ, 
êðåäèòîðîâ³-çàñòàâîäåðæàòåëþ, íàéìà÷åâ³, 
êîðèñòóâà÷åâ³, ³íø³é îñîá³, ÿêà ïðàâîì³ðíî âî-
ëîä³ëà ð³÷÷þ (ìàëà çíà÷åííÿ çà³íòåðåñîâàí³ñòü 
îñîáè ó âèñóíåíí³ ïîçîâó). Ìîæíà ä³éòè âèñ-
íîâêó, ùî ï³äñòàâîþ äëÿ îö³íþâàííÿ ³íòåðåñó 
ïîçèâà÷à çà ïîçîâîì ³ç êðàä³æêè ìîãëà áóòè ÿê 
âàðò³ñòü ðå÷³, òàê ³ òå, ùî âòðà÷àº ïîãðàáîâà-
íèé óíàñë³äîê ïîçáàâëåííÿ âîëîä³ííÿ (ïëîäè, 
ìîæëèâ³ñòü êîðèñòóâàòèñÿ ð³÷÷þ, ìîæëèâ³ñòü 
çàáåçïå÷åííÿ çîáîâ’ÿçàííÿ, ìîæëèâ³ñòü ïîäà-
òè ð³÷ ÿê äîêàç, ìîæëèâ³ñòü ïîâåðíóòè ïðåä-
ìåò çàñòàâè òîùî). ßêùî âíàñë³äîê êðàä³æêè 
ïîòåðï³ëà îñîáà í³÷îãî íå âòðà÷àëà, ïîçîâó 
âîíà íå ìàëà. Òîæ ó ðèìñüêîìó ïðàâ³ íàÿâí³ñòü 
÷è â³äñóòí³ñòü ³íòåðåñó îáóìîâëþâàëà ÿê ïðà-
âî íà ïîçîâ, òàê ³ ðîçì³ð ïîçîâíèõ âèìîã.


